GOVERNEMENT OF THE UNION OF MYANMAR
IMMIGRATION DEPARTEMENT
REPORT OF ARRIVAL (AVIS D'ARRIVEE )
( to be delivered to the Immigration Authorities in Myanmar )
( pour donner aux autorités d'immigration de Myanmar )

( Full name) (in block letters)
( Nom et prenom en Majuscules)

(Nationality)
(Nationalité)

( Passeport No.)
( Passeport No.)

(Date and Place of issue)
(Date et Lieu de délivrance)

( Visa No. And Date)

(Autority, if any )

( Adress stay in Myanmar )
( Adresse prévue au Myanmar

( Name and Adress of referee in Myanmar )
( Nom et adresse du garant au Myanmar )

Photo
Originale

a
fixer

Signature of Passport holder
Signature du titulaire du Passeport

( Date of Arrival in Myanmar )
( Date d'arrivée au Myanmar )

AUNG MYINT
Second Secretary
Embassy of Union of Myanmar
Paris
Date :

( Date of Departure from Myanmar )
( Date du départ du Myanmar )

Immigration Inspector on duty

http://www.visas-express.fr

Avis : Change Obligatoire

Un minimum de US $ 300 ou dans une monnaie acceptée et
équivalente doivent étre échangés en Foreign Exchange Certificate
(FEC) 300 unités. C'est le minimum qu'un étranger doit dépenser
pendant son séjour dans le pays et le FEC non utilisé ne peut en aucun
cas étre reconverti.

Si un étranger a changé plus que US $ 300, le restant non
utilisé du FEC peut étre reconverti a son départ en montrant le

"FOREIGN EXCHANGE CERTIFICATE VOUCHER " au
guichet des changes.
N.B : " Les enfants de moins de 12 ans "et " membres du Package
Tours groups ( voyage organisé ) " sont exempteés .

Notice : Compulsory Currency Exchange
A minimum of US $ 300 or other equivalent acceptable currency
has to be changed with Foreign Exchange Certificate ( FEC) 300 units.
This is minimum amount to be spent by a foreigner during his/her stay
in the country and any unused FEC out of this amount will not be
reconverted.

If a foreigner has exchanged in excess of US $ 300, any
unutilised balance of the FEC will be reconverted at the time of
departure on presentation of the " Foreign Exchange Certificates
Voucher " at the Exchange Counters.

Note: " Childern up to 12 years " and " Members of the Package Tour
Groups " are exempted..
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GOVERNMENT OF THE UNION OF MYANMAR
MINISTRY OF IMMIGRATION AND POPULATION
DIRECTORATE OF IMMIGRATION AND NATIONAL REGISTRATION
IMMIGRATION DEPARTEMENT

Photo
APPLICATION FOR ENTRY VISA / BUSINESS VISA original
a
(To be handed over to the immigration officer at the port) fixer

(pour donner aux autorités d'immigration du Myanmar)

1. Name in full (in block letters)
Nom et Prénoms (en lettres d'imprimeries)
Father's Name in full ( Nom du pére en entier)

Nationality
Nationalité
Date of birth
Date de naissance
Occupation
Profession
Personal description (Description personnelle)

(@)

Sex (Male / Female)
Sexe (M/F)
Place of birth
Lieu de naissance

Colour of hair
Couleur des cheveux

(c) Colour of eyes
Couleur des yeux
Passport (Passeport)
(a) Number

Numéro
(©

Lieu de délivrance

Complexion
Teint

Date of issue
Date de délivrance
Issuing authority
Autorités I'ayant délivré

Place of issue
(e)

Date of expiry
Date d'expiration
Permanent address
Adresse permanente
Address in Myanmar
Adresse prévue au Myanmar
Purpose of entry into Myanmar
But de la visite

Name and address of guarantor during stay in Myanmar
Nom et adresse du garant pendant le séjour au Myanmar
Financial resources in Myanmar (Ressources financiéres au Myanmar)

(a)

(b)
()

(d) Amount (Montant )
Attention for Applicants

10.

11.

12.

13.

14.

Cash ( Kyats & Foreign Currency)
En espéces
Bank deposit ( Dépot en Banque )

Name of Bank (Raison sociale de la banque )

15.

() Apart from the professions mentioned in this visa application form applicants are not to engage in any sort of work or
without charges.

(b) Applicant shall abide by the Laws of the Union of Myanmar and shall not interfere in the internal affairs of the Union
of Myanmar.

(© Legal action will be taken against those who violate or contravene any provision of the existing laws , rules and

regulations of the Union of Myanmar.
| hereby declare that | fully understand the above mentioned conditions, that the particulars given above are true and correct
and that | will not engage in any activities irrelevant to the purpose of entry stated herein.

Date : ..o, Signature of applicant (Signature du Demandeur)
( FOR OFFICE USE ONLY ) ( Place Réservée Au Consulat )
Visa NO. .ooooviieiiiie e Date ..o
ViS@ AUIOKILY ..eeveeiiiiiei e Signature of officer in-charge

Embassy of the Union of Myanmar , Paris
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GOVERNMENT OF THE UNION OF MYANMAR
MINISTRY OF IMMIGRATION AND POPULATION
DIRECTORATE OF IMMIGRATION AND NATIONAL REGISTRATION

IMMIGRATION DEPARTEMENT Photo
original
APPLICATION FOR ENTRY VISA / BUSINESS 3
(To be handed over to the immigration officer at the port) fixer
(pour donner aux autorités d'immigration du Myanmar)
1. Name in full (in BIOCK TELHEIS) e e
Nom et Prénoms (en lettres d'imprimerie)
2. Father's Name in full ( NOM du PEre €N €NHET ) ....eiiiiiiiiiiii e e
3. Nationality e 4. Sex (Male / Female) ......cccoocveeeiiiiieneeeien,
Nationalité Sexe (M/F)
5. Dateofbirth ..., 6. Place of birth .......ccccveiiiiii,
Date de naissance Lieu de naissance
A © oo T ] =1 { o o KPP PT PP
Profession
8. Personal description (Description personnelle)
(a) Colour of hair ..o, (b) Height e
Couleur des cheveux Taille
(c) Colour Of BYES ..vveiiiiiiiiieee e (d) Complexion ...
Couleur des yeux Teint
9. Passport (Passeport)
(a) NUmMber s (b) Date of ISSUE  .ovveeeeieiceeeee e
Numéro Date de délivrance
(c) Place of iISSUE ....coooiiiii e, (d) Issuing authority .,
Lieu de délivrance Autorités I'ayant délivré
(e) Date of eXpiry .oooooeviiiiee e
Date d'expiration
10. PEIMANENT BUAAIESS .oeiiiiiiiiiiii ettt st et e e e s hb b et e e s s bbb et e e e nb b et e e s e n b bt e e e s ansbae e e e e ansbeeeeeanbbeeeeeeansbaeeen,
Adresse permanente
L 2o [0 L= 2SI T T/ 17> Vo 2T OSSR
Adresse prévue au Myanmar
12. PUrpose Of €Ntry iNTO IMYANMAT .....oviiiiiee e it ee e e e e e e s e s s e et e e e e s e s sa s e st aeeeeeeaeeesssannssnntsaaneeeeaaeeesanannnnne
But de la visite
13. Name and address of guarantor during stay in Myanmar ... r e e e e e e e
Nom et adresse du garant pendant le séjour au Myanmar
14. Financial resources in Myanmar (Ressources financiéres au Myanmar) ...........ccccovviiiiiiee s
(a) Cash (Kyats & FOreign CUIMTENCY) .oviiiiiiiiiiiiiiiieeie et e e e e e e s s e sttt e e e e e e e e s e s as st aeeeeeeaeeeesessnnnnstenneeeeaaaees
En espéces
(b) Bank deposit ( DEPOt €N BANGUE ) oooiiiiiiieiiieeee e e e e s st e e e e e e e e e s s s st e e e e e e e e e e s s s snnnrrreeaeeeeeeannnns
(c) Name of Bank (Raison sociale de 1a banque ) ...
(d) F Y 1o 18] (1Y o1 =1 0 ¥ PSSR
15. Attention for Applicants
(@) Apart from the professions mentioned in this visa application form applicants are not to engage in any sort of work or
without charges.
(b) Applicant shall abide by the Laws of the Union of Myanmar and shall not interfere in the internal affairs of the Union
of Myanmar.
(© Legal action will be taken against those who violate or contravene any provision of the existing laws , rules and

regulations of the Union of Myanmar.
| hereby declare that | fully understand the above mentioned conditions, that the particulars given above are true and correct
and that | will not engage in any activities irrelevant to the purpose of entry stated herein.

Date @ .o Signature of applicant (Signature du Demandeur)

( FOR OFFICE USE ONLY ) ( Place Réservée Au Consulat)
VisSa NO. e, Date © v

ViS@ AUIOKILY ..eeeeiiiiiiei e Signature of officer in-charge
Embassy of the Union of Myanmar , Paris
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